VIENTIANE DECLARATION
ON
DEEPENING THE COOPERATION IN THE CAMBODIA- LAOS-
VIETNAM DEVELOPMENT TRIANGLE AREA

WE, the Heads of the Governments of the Kingdom of Cambodia, the Lao People's
Democratic Republic and the Socialist Republic of Vietnam (hereinafter referred to
as CLV), met on 26™ November 2008, in Vientiane, Lao PDR for the Fifth CLV
Summit;

RECALLING the Vientiane Declaration on the Establishment of the CLV
Development Triangle (hereinafter referred to as Vientiane Declaration), which was
signed and the Socio-economic Development Master Plan for the CLV Development
Triangle (hereinafter referred to as Master Plan), which was approved in Vientiane,
Lao PDR, 28™ November 2004;

REAFFIRMING our commitment to further strengthen and deepen economic
cooperation and development among CLV countries building upon our traditionally
fraternal relations of friendship, solidarity, comprehensive cooperation and good
neighborliness, mutual benefit and non-interference in internal affairs of one
another,

REITERATING the establishment of CLV Development Triangle Area is to optimize
the use of great potentials to complement each other with a view to improving the
quality of life of people living in the Development Triangle Area;

NOTING with satisfaction the commendable progress in the implementation of the
Master Plan, particularly the establishment of CLV Joint Coordination Committee
and Sub- Committees, which function as catalyst for coordination and cooperation to
realize the objectives of the Development Triangle;

FULLY AWARE of the urgent need to accelerate the economic growth for reducing
poverty, economic and social disparities of the CLV Development Triangle Area;

REALIZING the fact that the Development Triangle Area is endowed with great
potentials for trade, investment, agriculture, energy, transportation and tourism
cooperation and needs further development in order to facilitate the flows of goods,
services, investment, capital and travel in this Area;

RECOGNIZING the need to update and revise the Master Plan, to create special
preferential policies and to accelerate the implementation of prioritized development
programs /projects in order to realize our vision of a harmonious and prosperous
Development Triangle Area by the year 2020;

HEREBY DECLARED THAT:
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We agreed to continue to bring the relationship and cooperation of the three
countries to a higher plane on the basis of our traditional relations of fraternal
friendship, comprehensive cooperation, mutual understanding and trust, in the
interest of each country's development and progress and for the sake of
peace, stability, cooperation, and friendship and development in the region.

We reaffirmed the importance of special preferential policies for the
Development Triangle and welcomed the signing of the Memorandum of
Understanding toward the Formulation of Special Preferential Policies for the
CLV Development Triangle Area by CLV Joint Coordination Committee on 26™
November 2008, in Vientiane, Lao PDR. We tasked CLV Joint Coordination
Committee and Sub- Committees to make a concrete work plan to enforce this
MOU and continue discussing the formulation of more preferential policies for
the CLV Development Triangle Area.

We agreed the need to update and revise the Socio-economic
Development Master Plan for the CLV Development Triangle Area and
appreciated the recommendations by the Working Group on reviewing the
Socio-economic Development Master Plan for Cambodia-Laos-Vietnam
Development Triangle Area. We tasked the Joint Coordination Committee and
Senior Officials to consider the possible implementation of recommendations
and to finalize the revised Master Plan and submit to the Prime Ministers for
consideration and adoption at the Sixth CLV Summit in 2010.

We emphasized the need to enhance the effective work of the CLV Joint
Coordination Committee and its Sub-Committees with a view to strengthen
closer coordination among CLV countries. We encouraged the Provincial
Coordination Sub-Committee to organize meetings among the provinces in the
Development Triangle Area in order to exchange views, promote social and
economic cooperation, discuss and propose measures of the removal of
obstacles in building the Development Triangle Area as well as ensure stability
in border points in the Development Triangle Area.

We recognized the private sector as an engine for economic growth and highly
valued the outcomes of the Conferences on Trade, Investment and Tourism
Promotion and encouraged joint trade, investment and tourism promotion
events among CLV countries to be furthermore organized within and outside
CLV countries to attract more trade, investment and tourism flows into the

Development Triangle Area.

We are committed to give priority to public investment in infrastructure
development in the Development Triangle Area to connect the ten provinces of
the three countries in order to facilitate the movement of goods, vehicles and

people across borders.

We agreed to implement, if applicable, the bilateral and muiltilateral
agreements on movement of goods and people in the Development Triangle
Area, particularly the Cross Border Transport Agreement (CBTA) under the
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Greater Mekong Sub-region (GMS), bilateral road traffic agreements and the
ASEAN Single Window.

We fully recognized that environmental conservation and sustainable
management and use of our resources in the Development Triangle Area are
vital to the sustainable developmenty and reaffirmed our commitments to
strengthen closer cooperation in environment protection in the Development
Triangle Area.

We tasked our Ministers and authorities concerned to effectively implement
the MOU toward the Formulation of Special Preferential Policies for the CLV
Development Triangle Area.

" Done in Vientiane, Lao People’s Democratic Republic in three copies in the
English language, on the Day of Twenty-Six in the Month of November in the Year
of Two Thousand and Eight.

For the Royal For the Government of  For the Government of the
Government of the Lao People’s Socialist Republic of
Cambodia Democratic Republic Vietnam

K —

H.E. Samdech Akka Moha H.E. Mr. Bouasone H.E. Mr. Nguyen Tan Dung
Sena Padei Techo Hun Sen Bouphavanh

Prime Minister Prime Minister Prime Minister




(Ban djch khbng chinh thirc cita Vu THKT B Ngogi giao)

TUYﬁ:N BO VIENG CHAN
VE TANG CUONG HQP TAC
TRONG KHU VUC TAM GIAC PHAT TRIEN

CHUNG TO, nhimg Ngudi dimg diu Chinh phi cta Vuong quéc Campuchia, Cong
hoa Dén chu Nhén dén Lao va Céng hod X4 hdi Chii nghia Vigt Nam (sau day viét tat 1a
CLV) da hop Héi nghi Cép cao 1an thir 5 vao ngay 26 thang 11 nim 2008 tai Viéng Chin,
Cong hoa Dan chu nhin din Lao;

NHAC LAI viéc ky Tuyén bé Viéng Chan ve Théanh 14p Tam gidc Phat trién CLV
(sau day ng 1 Tuyén bb Viéng Chin) va Quy hoach tong thé Phat trién kinh té- x4 hi Khu
vuc Tam giac Phét trién CLV (sau ddy goi 12 Quy hoach tdng thé) dugc théng qua tai Viéng
Chin, CHDCND, ngay 28 thing 11 nim 2004;

KHANG DINH LAI cam két ting cudng hon nu'a (;?) téc va phat trién kinh té gitra
céc nuge CLV trén co s& quan hé hitu nghi anh em truyén thong, tinh doan két, hop tic todn
dién va lang giéng tét dep, cliing c6 lgi va khong can thiép vao cong viéc ni b cia nhau;

NHAC LATI viéc thanh 1§p Tam giéc Phét trién CLV 13 nhim phét huy t6i da cac tiém
néng to 16n d€ bd sung 14n nhau nhiim cai thién chét luong cudc sdng ciia nhin dén trong Khu
vuc Tam gidc Phét tri€n;

HAI LONG GHI NHAN nhimng tién tnén dang ké trong viéc thyc hién Quy hoach
tdng thé, dgc biét 1a viéc thanh 14p Uy ban Piéu phéi chung va céc Tiéu ban v6i chirc nang
xiic tic diu phéi va hop tac nhim thyc hién cdc muc tiéu ctia Tam gi4c Phét trién;

NHAN THUC RO sy cAn thiét phai dy nhanh phét tnen kinh té cia Khu viuc Tam
giac Phat trién nhim giam d6i nghéo va sy khéc biét vé kinh t& xa hoi ciia khu vyc Tam gidc
phat trién.

NHAN THAY Khu vuc Tam giéc Phat trién c6 nhimg tiém nang to 16n vé hop tac
thuong mai, déu tu, nong nghiép, néng lugng, giao thong va du lich; va cén tiép tuc phat trién
dé tao thuén lgi luu chuyén hang hod, dich vy, du tw, von va qua lai trong Khu vuc nay;

THUA NHAN sy cin thiét phai cap nhit va didu chinh Quy hoach tong thé, x4y dyng
céc chinh sdch wu déi dgc bi¢t va thic day trién khai céc chuong trinh/dy 4 4n phat trién wu tién
@& thyc hién tdm nhin cia ching ta v& mét Khu virc Tam gidc Phét trién hai hod va thinh
vuong vao nam 2020,

TUYEN BO NHU SAU:

1. Chiing t6i nhét trf tiép tuc dwa quan hé va hop téc giita ba nudc 1€n mot tAm cao moi
trén co s cac mdi quan hé hiru nghi anh em truyen théng, hop téc toan dlen, hidu biét va tin
cdy l4n nhau, vi loi ich phat trién va tién bd ciia mdi nuée, vi hoa binh, én dinh, hop téc, hiru
nghi va phat trién trong khu vyc.

2. Chiing t6i khéng dinh lai tam quan trong cuia v1¢c xay du'ng céc chinh sach wu dai
dic biét danh cho Tam glac Phat trién va hoan nghénh viéc Uy ban Diéu phéi chung CLV d4
ky Ban Ghi nhé vé& viéc xdy dyng Chinh sach Uu dai Dic biét cho Khu virc Tam gidc Phat
trién CLV _vao ngay 26 théng 11 nam 2008 tai Viéng Ch%’m CHDCND Lao. Chung t6i giao
Uy ban Diéu ph01 chung CLV xay dung ké hoach cu thé dé thuc hién Bén Ghi nhé nay va tiép
tuc thao luéin x4y dyng céc chinh sach wu dai hon cho Tam gi4c Phét trién CLV.



3. Chung t6i nhét tri sy cin thiét phal cip nhat va didu chinh Quy hoach tong thé Phat
trién kinh té- xa héi cia Khu vyc Tam gidc phat trién va danh gla cao cac khuyen nghi cia
Nhém Céng tac vé ra soét Quy hoach tong thé Tam gidc Phét trién CLV va giao Uy ban Diéu
phéi chung va cic quan chirc cao cap xem xét viéc thuc hién cac khuyén ngh1 ndi trén va
hoan thanh diéu chinh Quy hoach téng thé va trinh cdc Thu tudng xem xét va théng qua tai
Héi nghi Cép cao CLV 14n thir 6 vao niim 2010,

4, Chung t6i nhdn manh cén ning cao hiéu qua hoat dong ciia Uy ban Diéu ph01 chung
CLV va céc Tiéu ban de ting cudng ph01 hop chjt ché gilta ba nudc CLV trong viée xay
dung Tam gic Phat trién. Chiing t6i khuyen khich Tiéu ban dia phuong to chirc cac hdi nghi
gitta cac tinh trong Tam giac Phét trién dé trao ddi, thic day hop tac kinh té- x& hoi, thao lugn
va kién nghi céc bién phap théo g& khé khan trong viéc xdy dung Tam gisc Phat trién ciing
nhur d&m béo sy 8n dinh & khu virc bién gii trong Tam gisc Phét trién.

5. Chung t6i nhin thay khu vye tu nhén 1a dong lyc téng trudng kinh t& va déanh gié
cao két qua Hoi nghi Xuce tién Thucng mai, Piu tr va Du lich va khuyén khich tiép tuc t
chirc céc hoat dong Xtc tién thirong mai, dau tr va du lich chung gitta céc nuée CLV & trong
va ngoai ba nuée dé thu hut déu tu, thuong mai va du lich vao Khu vye Tam gidc Phat trién.

6. Chung t6i cam ket danh wu tién dau tur cia Nha nuéce cho phat trién co sé ha tang &
Khu wvirc Tam gidc Phat trién nhim két ndi 10 tinh cia ba nuéc nham tao thuén loi cho van
chuyén ngudi, hang hoé va phuong tién qua bién gidi.

7. Chung t6i nhét tri thuc hién, néu c6 thé, cic h1ep dinh song phuong va da phuong
vé vén chuyénh nguén va hang héa trong Khu vye Tam giac Phét trién, dic biét 1a Hiép dinh
Vén tai qua Bién gi6i (CBTA) cia Tiéu ving Mé céng mé réng (GMS), cac Hiép dinh song
phuong vé giao thong dudmg bd va Thoa thusn ASEAN vé Kiém tra mt cira.

8. Chung t6i nhén thirc 18 béo vé€ mbi trudng, quan ly va sir dung bén vung tai nguyén
trong Khu vyre Tam glac Phét trién c6 vai trd rét quan trong dbi v&i sur phat trién bén vimg va
khéng dinh lai cam két ting cudng hop téc bao vé mdi trudng trong Khu vyc Tam gi4e Phat
trién.

9. Chiing t6i giao cic B trudng va cdc co quan lién quan thyc hién hiéu qua Ban Ghi
nhé v& X4y dung Chinh séch U dai Dic biét cho Khu virc Tam giéc Phét trién CLV.

Lam tai Viéng Chin, CHDCND Lao thanh ba ban béing tiéng Anh, vao ngay 26 théng
11 nam 2008.

Thay méit Chmh phii Thay mét Chinh phii Nwéc Thay miit Chinh phi nwée
Virong qudc Cong hoa Déin chi Cong hoa X3i h§i chit nghia
Campuchia nhén dén Lao Viét Nam

(i ky) (i ky) (Pi ky)
Xiim-dét Hun Xen Ngii Bua Xén Biip Pha Viin Ngai Nguyén Tén Diing
Tha twémg Thii twéng Thi twéng



